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tɐˈmɐ̃ȷ̃

uma
ˈumɐ

carteirinha
kɐɾtɐjˈɾiɲɐ

mas
mɐʃ

ao
aʃ

que
k

a
ɐ

carteirinha
kɐɾtɐjˈɾiɲɐ

só
sɔ

tinha
tiɲ

assim
asĩ

uns
ũʃ

trocos
ˈtɾɔku̥ʃ

não
nũ

não
nɐ̃w̃

mais
majʒ

do
ðu

que
kj

isso
ˈisu

pronto
pɾɔ̃t

e
i

então
ẽˈtɐ̃w̃

lá
la

depois
ðˈpojz

os
uʃ

seguranças
sɣuˈɾɐ̃sɐʒ

lá
la

andaram
ɐ̃ˈdaɾɐ̃w̃

e
i

lá
la

andaram
ɐ̃ˈdaɾɐ̃w̃

e
i

lá
la

conseguiram
kõsˈɣiɾɐ̃w̃

tipo
tip

falar
ˈfala

com
kõ

eles
elz

e
i

não
nɐ̃w̃

sei
sɐj

quê
ke

tiraram-lhes
tiˈɾaɾɐ̃w̃ʎɨz

a
ɐ

t-shirt
tiˈʃɐɾt

e
i

pronto
ˈpɾɔ̃tu

foi
foj

divertido
divɨɾˈtiðu
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